
（タイ語） 

母子寡婦福祉資金貸付について 

การให้กู้ยมืเงนิสวสัดกิารแก่มารดา บุตร และหญงิหม้าย 

 
ผูท่ี้เป็นมารดาในครอบครัวเล้ียงเด่ียวและผูท่ี้ยงัไม่บรรลุนิติภาวะ(อายุไม่ถึง 20 ปีบริบูรณ์) ท่ีไม่มีบิดามารดาแลว้ หากจ าเป็นตอ้งใชเ้งินเพื่อ

ซ่อมแซมบา้น ยา้ยบา้น เพื่อการรักษาพยาบาล หรือเพื่อการศึกษาเล่าเรียน สามารถยื่นขอท าเร่ืองกูย้ืมเงินโดยไม่เสียดอกเบ้ียหรือเสียดอกเบ้ียในอตัรา

ต ่าได ้ 

 

○ผูท่ี้มีสิทธ์ิในการกูย้ืมเงิน 

(1) มารดาในครอบครัวเล้ียงเด่ียว (หมายถึงสตรีท่ีไม่มีคู่สมรสและดูแลเด็กท่ีอายุไม่ถึง 20 ปีบริบูรณ)์ 

(2) หญิงหมา้ย (ผูท่ี้เคยเป็นมารดาในครอบครัวเล้ียงเด่ียว) 

(3) ผูเ้ยาวท่ี์ไม่มีบิดาและมารดา (ผูท่ี้อายุไม่ถึง 20 ปีบริบูรณ)์ 

(4) ผูเ้ยาวท่ี์อยูใ่นความดูแลของมารดาในครอบครัวเล้ียงเด่ียว 

(5) ผูท่ี้อายุ 20 ปีข้ึนไปซ่ึงอยูใ่นความดูแลของสตรีท่ีไม่มีคู่สมรส 

(6) สตรีอายุ 40 ปีข้ึนไปท่ีไม่มีคู่สมรสและไม่มีบุตรในความดูแล 

 

จ านวนเงินใหกู้ย้ืม เง่ือนไขการน าไปใช ้ระยะเวลาในการผอ่นช าระและดอกเบ้ียจะข้ึนอยูก่บัเขตการปกครองส่วนทอ้งถ่ินแต่ละเขต ขอใหป้รึกษาเจา้

พนกังานเขตหรือปรึกษาผูรั้บผิดชอบภายในศูนยอ์พยพ  

 


